For your safety

Para su seguridad Per la Vostra sicurezza

Despegue - Take off - Start -
"1 Décollage - Decollo - Decolagem

Aterrizaje - Landing - Landung -
Atterrissage - Atterraggio - Aterrissagem

No fumar - No smoking - Nicht rauchen -
Ne pas fumer - Non fumare - N&o fumar

Oxigeno - Oxygen - Sauerstoff - Oxygéne -
Ossigeno - Oxigénio

Aterrizaje forzoso - Emergency landing -
Notlandung - Atterrissage forcé -
Atterraggio forzato - Atterrissagem forgada

Amaraje - Landing on water - Wasserung -
Amerrissage - Ammaraggio - Amaragem

Descalzarse - Remove shoes -
Schuhe ausziehen - Eniever les souliers -
Togliere le scarpe - Descalgar os sapatos -

Salida de urgencia - Emergency exit -
Notausgang - Sortie de secours -
Uscita di emergenza - Saida de emergéncia
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POR FAVOR DEJENLO EN EL AVION PARA SEGURIDAD DE OTROS PASAJEROS
PLEASE LEAVE ON AIRCRAFT FOR THE SAFETY OF OTHER PASSENGERS
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TIRAR PARA INFLAR

TIRAR PARA SOLTAR PULL TO INFLATE

PULL TO RELEASE




